NUESTRO MUTUO
DESCONOCIMIENTO

tros cielos, son los que mejor nos
entienden, y, por consiguiente,
nos estiman, porque nos cono-
cen, sobre todo, porque hablan
espafiol. 'Y también los rotarios,
esos seres singulares que tienen

(Palabras det doctor Rofael He-
liodoro Velle, Embajedor de
Hondures en Washington, en la
Reanin de Estudiantes Unive-
sitarios sobre ls Cultura y la
Educacidn e la Universidad de
Rutgers, ¢ 28 de morzo ~de
1952).

Sefioras y sefiores:

Todos los dias reciben las
Embajadas en Washington mu-
chas cartas de estudiantes, de tu-
ristas, de universitarios que es-
tin preparando sus tesis; y, so-
bre todo, de coleccionistas. Unos
piden folletos, banderas, mapas
o fotografias de los. paises que
representan esas Embajadas;
otros hacen preguntas sobre los
medios de transportacion, los
productos naturales, la situacion
climitica. Los coleccionistas de
timbres de correo o de monedas
son los més puntuales. Algunos
de los que escriben esas cartas
viven en Washington o al otro
lado del Potomac, y no saben
que con solo atravesar un puen-
te les es ficil encontrar algo mis
de lo que pueden offecerles las
Embajadas. No saben que en
Washington hay dos de las bi-
bliotecas mejores del mundo: la
Biblioteca del Congreso y la Bi-
blioteca de la Unién Panameri-
cana.

Algunos me han dirigido car-
tas llaméndome “Embajador de
Honduras Britanica”, sin fijarse
en que si mi pais fuera “briti-
nico’” lo més correcto habria si-
do dirigir la carta al Embajador
inglés. No han faltado quienes
me escriban llamandome e| Real
Embajador de Honduras Brita-
nica, como si Honduras tuviera
el mismo régimen de Bélgica o
de Thailandia.

No nos asustemos por lo que
va dicho. Hace veinte afios un
Embajador de los Estados Uni-
dos, antes de trasladarse a un
pais de Sudamérica, para pre-
sentar sus credenciales, tuvo la
precaucién de agregar a su equi-
paje un cargamento de frutas y
carnes enlatadas. Quizi habia
leido algunos de esos libros de
viajeros norteamericanos o eu-
ropeos que se escriben en un Via-
je relampago, sin hablar espafiol
o portugués, y en que la gente
de algunos de nuestros paises
aparece en ¢l fondo de los bos-
ques danzando danzas salvajes
en torno a las hogueras; pero no
se habla de muchas de las como-
didades elementales de la civil
Zacion que disfrutan esos paises.

No hablo, por supuesto, de
aquellos ciudadanos de los Es-
tados Unidos que han viajado
a conciencia por la vasta zona
que esté entre el Rio Bravo y los
lagos de Chile. Los arquedlogos,
los_antropélogos, algunos his-
toriadores, los diplomticos que
trabajan por una mejor coope-
racién interamericana, muchos
hombres de negocios, los colec-
cionistas de pjaros y los millo-
nes que emigran como los paja-
ros para gozar la luz de nues-

asu una enorme ca-
dena de relaciones y de amigos,
y son una fraternidad que pre-
tende que todos los hombres
sean hermanos. Conste que no
soy rotario, pero envidio su es-
tilo de vida, su capacidad de
comprension y su estupenda fa-
cilidad para viajar. El dia en que
cada_hombre de este hemisferio
sea duefio de un helicoptero in-
dividual y no haya pasaportes
ni tabiies para hacerse €] aire o
aterrizar donde se quiera, nues-
tro mutuo conocimiento dejard
de ser grave problema.

Son muchos los cindadanos de
los Estados Unidos que no pue-
den convencerse de que necesitan
aprender espafiol para viajar con
provecho a lo largo de Ia Amé-
rica que lo habla. En estos dias
ha aparecido una carta abierta,
firmada por William Johnson,
de Ginebra, y publicada por ¢l
New York Times, llamando la
atencién hacia la necesidad ur-
gente de enseiar idiomas a los
norteamericanos que van a
Francia, Italia, o Espafia. Mr.
Johnson dice verdades construc-
tivas:

“Es corriente saber que hay
mucho resentimiento en Europa
contra los Estados Unidos. Co-
mo ciudadano de este dltimo

is, viviendo con mi familia y
trabajando en Europa en el pro-

PERMANENTE BELLEZA

Para monumentos, parques, jardines y, en general, para di-

versas obras omnamentales en que se requiere una blancura

permanente, recomendamos el empleo de concretos hechos con

cemento portland blanco.

Estos concretos aseguran visibilidad y belleza a las obras

ornamentales, las cuales se manti

en inalterables a la intemperie,

En obras ornamentales emplee usted

CEMENTO TOLTECA Susco

Este cemento as portland y tiene las mismas propiedades que nuestro cemento portland

ris comGn.
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+ blema e “las " relacic
-impos me ‘siento- pareicultra
mienite’sensitivo ante esta irrita-
¢ién y amargura.

L ay ‘muchas’ causas que
contribuyen a esta tensi Ia
prensa normnuncana que leo
aqui ‘ha_hecho' poco “en favor
del entendimiento de este resen-
timiento eutopeo' por 10s norte-
antiericanos o'para lograr que los
europeos comprenchn por qué

los T

odetosdi

de

Ios idiomas en el
mundo a[Tanuco Muchos de us-.
tedes se asombrarian al conocer
el’gran nimero de palabm; es-
pafiolas que hablan, asi como los
que hablamos’ espafiol tenemos
en nuestro vocabulario numero-
sas'palabras de origen griego, la-
tino, precolombino, arabe, in-
glés 'y francés. Creo que ha lle-
gado el momento en que se dé
al aprendizaje de otro idioma la

“actlian 'y
piensan'de ese ‘modo, Tenemos

gran necesidad de' una publica- .

cién que trate de estos asuntos'y
ue sea leida en ambos lados del
tléntico y qnizn publicada en
mglés. rancés y aleman.

“Hay un factor que sobresale,
sint embargo, en cualquier ana-
lisisde la situacion — especial-
‘mente; la ‘inutilidad que tiene la
mayoria de-los notteamericanos.
que'vienen a Europa a no hablar

otro idioma que el inglés."Por,

esfo hay una-completa. falla: de
comunicaciones entre la mayoria
de_ los

que tienen un de-
porte o una aficién.

Es deplorable que’ Slone
personas que se dedican al pe-
riodismo en la América Espario-
Ia, vengan a los Estados Unidos
sin tina buera” ‘provisién de jn-
glés corriente, para que puedan
hablar con el hombre de la calle
y asomarse un poco a la realidad
de este pais. Lo mismo puede
decirse de periodistas y diploma-
ticos:que, $in-conocer esa clase de
inglés, estdn imposibilitados pa-
ra asigtir a una conferencia 0 es-
cuchar una leccién de profesor

Y- esos

que no‘hablan inglés.
}pmenm ‘pa@onal sé bien

lo serio que podtia ocurrir en las

saber comunicarse.
“Sin =mlux1;c»v miles y miles
. de rorteamericanos Viajan por
toda” Europa, todos  los “afios,
dando la'impresion de que se es-
tan_abriendo su camino senci-
Ilamente, porque hablan- inglés.

“8i los Estados Unidos pien-
san geriamente en formarse de
acuerdo y con la cooperacién de
Euroy:, sugiero que-uno de los
[pasos mas importantes sea la en-
seffariza. del francés —y quizés
del alemin— a los estudiantes,
empezando con los:nifios, como
hacen los europeos. Esto no se-
ré un sibelotodo, pero es senci-
llamente indispensable para el
mzendlmun(o esencial gracias a
la cooperaclon entre Europa y

érica.

Es clato que no se trata de
aptender a hablar sin acento un
idioma extranjero. Eso es impo-
sible. No todos escriben litera-
tiamente o hablan impecable-
mente su mismo idioma, Sélo
conozco un caso en los Estados
Unidos: el del universitario
‘William Berrien, que se da el lu-
jo de hablar el espaiol con el
tono y las expresiones locales de
cada pais hispanoamericano R
naturalmente, puede pronunciar
la palabra Washington de 12
maneras en inglés de los Estados

nidos.

Los idiomas son el principal
obsticulo para el mutuo conoci-
miento entre los pueblos. Hay
«que convencerse de que en estos
dias el inglés y el espafiol son

No nos sorprenda el hecho de

_ que muchos norteamericanos ig-

Tnoren, por e_\emplov el lugar en
donde est4 un pais de este hemis-
ferio, lo cual también sucede en
Europa, en donde abundan
quienes creen que la América Es-
paiiola es la comarca en que vi-
ven los indios del Amazonas”.
En un pais que tiene 155 millo-
nes de habitantes y un vasto te-

Tritorio no todos pueden conocer ,

a fondo este territorio, y no es

Washmgtop hayt publicado el

otro dia una carta de un habi-
tante del Middle West que pre-
guntaba’ a° un amigo suyd en
Washington si en esa ciudad ha-
bia un buen hotel para hospe-
darse.

Por fortuna hay varias escue-
las de verano en la América que
no habla inglés, y en la que es-
tuduntes y profesores de este
pais tienen muy buenas oportu-
nidades para empezar a estudiar-
nos. Serfa conveniente que el
90% de los catedriticos de His-
toria de América espafiola viaja-
ran por ella y de ese modo pu-,
dieran interpretar nuestro movi-
miento histérico, que ha sido
muy_diverso del que iniciaron
los Padres Peregrinos. Esos
maestros nos aplican las mismas
reglas’ de: interpreétacién para la
historia de los Estados Unidos.

Los servicios interamericanos

pintura de la mejor —Meéxico,
y Brasil aila cabeza- . que
umdes van conociendo mejor
cada dia. Tenemos hombres de
ciencia con laboratori bse,
vatorios y técnica novisima. Te-
nemos ciudades arqueolégicas,
riquezas en las entrafias de la
tierra y en el paisaje, 'y j6venes
que tienen capacidad extraordi-
naria para dedicarse a las cien-
cias aplicadas. También Euro-
pa nos desconoce; pero los euro-
Peos que conviven con nosotros,
que colaboran en el progreso de
nuestros paises, no nos ven con
el desdén de aquellos compatrio-
tas suyos que se creen Seres su-
periores y se imaginan‘ que la
América espafiola esti poblada
de indios barbaros y de monos.
Todos estos errores ¥ prejui-
cios estin disminuyendo.~ Hoy
70§ CONOCemOs mejor que antes
de que fuera descubierto el pe-
tréleo en México y en Venezue-
la'y de que Lindbergh, al hacer

de prensa se han
en los ultimos veinte afios, y
aunque todavia en los periédicos

sus vuelos sobre el Caribe, se
constituyera en pionero de la
amistad i como el

de este pais se.da
las noticias sobre guerras civiles,
no las dan sobre aquellas que se
refieren a nuestro progreso eco-
némico y cultural, que es cre-
ciente ‘cada dia. Esa técnica de
diarismo permite también a
nuestro piblico estar atento a los
altimos divorcios de artistas de
Hollywood, y a las capturas es-
pectaculares como la de Mr. Sut-
ton, el artista en robos banca-
rios. Tenemos miisica popular y

Palabras pronunciadas por el Dr...

(Viene de la pdgina 1)

lograda algunas wentias pos recompenar s esfersos Creo baber

cum pli

Lo quz bnya padtdo hacer en favor de ustedes es s6lo un acto de
escueta justicia. No bay mérito ninguno en ello. Les agradezco de la
‘manera mds sincera y cumplida sus buenos deseos. En cudlquier po-
sicién en que me coloque la vida, saben. ustedes que pueden contar
conmigo. Soy su amigo y compatiero de verdad.

o5 bemos conocido en una época histérica de la Universidad,
a la que aguarden dias de gloria. El sentimiento de haber trabajado
por algo grande nos ligaré por el resto de nuestra vida, Que la mision
de forjar hombres completos con alteza de miras, rectitud moral
firmeza de cardcter, siga siendo la augusta meta dzl trabajo perseve-
rante y heroico de los que sirven a la Universidy

Letras  »
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inteligente viajero Jorge Efrain
Squier en el siglo pasado. Nues

tros antecedentes historicos y
nuestras culturas son diferentes
a las de los Estados Unidos. E-
injusta la costumbre de medir
otros pueblos con nuestras pro-
pias normas, pues de otro modc
podria haber un mejor entendi

miento. Uno de los errores fun

damentales que se oponen a la
generosa comprensién es el de
pretender la dominacién univer-
sal, en vez de respetar lo que los
otros pueblos tienen en su evolu

cién y en sus posibilidades para
trabajar en comiin con el género
humano, sin que cada uno de
ellos renuncie a su propia perso-

nalidad. Acaba de resonar en los
oidos y en las almas de los puc-
blos de habla espaiiola, la afir

macién de un estadista de este
pais: “Podemos aprender mucho
del resto del mundo. Hay mu-

chas cosas que puede ensefiarnos
el pueblo de los paises atrasa

He venido con gran entusias-
Mo a tomar parte en esta re-
unién de j6venes estudiantes,
que la Universidad de Rutgers
auspicia, porque estoy seguro de
que se trata de una invitacion
para trabajar por esos ideales.
El mundo ests en marcha hacia
dias mejores, a pesar del temor
que infunden estos dias profun-
damente histéricos; y dentro de
ese mundo esti América, la de
Jefferson y Lincoln, la de Sar-
miento y San Martin, la de José
del Valle y Rubén Dario; y por
eso América, nuestro hemisferio,
merece el nombre del Nuevo

undo.



